FISH FINDER

Navod na obsluhu XJ-01




1. Uvod:

Dakujeme, Ze ste si vybrali Fish Finder od na3ej spolo¢-
nosti. Toto zariadenie je uréené pre nadsencov rybolovu.
Zariadenie mozno pouZzivat na riekach, jazerach aj
na mori. Pre lepSie obozndmenie sa s obsluhou pro-
duktu a maximalne vyuZitie jeho funkcii si, prosim,
dokladne precitajte tuto pouzivatelsku prirucku.
Produkt obsahuje nasledujtice komponenty:

1) Bezdrétovy dialkovy sonarovy
senzor

2) Ru¢ny bezdroétovy prijimac

3) Képia pouzivatelskej prirucky

4) Nabijaci kabel

2. Upozornenie:

Demontéz a Gdrzba produktu mézu byt vykonavané vy-
hradne technickym personalom nasej spolo¢nosti. Na-
sledujlce pripady nie st kryté zarukou:

1. Neopravnena demontdz alebo udrzba.
2. V3etky poskodenia spbsobené fudskym zdsahom.
3. Pad ru¢ného zariadenia do vody.



3. Postup inStalacie akumulatora
Kroky instalacie su nasledovné:

1. Otvorte zadny kryt batérie.

2. Nainstalujte batérie, pricom sa uistite, Ze dodrZiavate
oznacenia na vnutornej strane obalu podla symbolov in-
dikatora batérie.

3. Posurite kryt batérie smerom k hornej ¢asti za-
riadenia, aZz kym nebude Uplne zatvoreny.

Upozornenie:

1. SU k dispozicii dva porty pre nabijacie kable: USB port slizi na na-
pajanie 5V DC, druhy port je urceny pre DC konektor sonaru.

2. Ked Uroven batérie sondy klesne pod 3,2 V, na obrazovke hlav-
ného zariadenia za¢ne blikat' symbol indikatora nabitia. To zna-
mena, Ze sonda by mala prestat pracovat a vyzaduje nabitie.

3. Ak sa vo vnutri sondy nachadza voda, nesmie sa na-

bijat, aby sa predislo neZiaducim néasledkom, a je potrebné
ju €o najskor zaslat'do zavodu na vykonanie Udrzby!

4. Pocas nabijania bude indikator nabijania (Cerveny) svietit,
po Uplnom nabiti indikator zhasne.



Kryt batérie

Anténa

Batérie 3A

Nabijaci kabel

Nabijaci port

Zakladna



Sonarovy senzor vyuzivajuci indukciu: (pripevnite senzor k
tydi)

Hibka sondy Oblast sondy Pricrze senzor na

M) M)

0 0

5 10

10 20 s
15 30

20 40

25 50

30 60

35 70

40 80

MbZete sa riadit' grafom!

Tento produkt bol navrhnuty s dérazom na jednoduché pouZivanie.
Pripojte senzor na koniec rybarskeho prutu a ponorte ho

do vody tak, ako to robite so spldvkom a ndvnadami. Po
zapnuti hlavnej jednotky ste pripraveni na lov. Zariadenie
vyuZiva sonarovu technoldgiu; senzor vysiela ultrazvukové
viny do vody a mikroprocesor filtruje a analyzuje spatné sig-
naly. Vysledok analyzy sa zobrazi na obrazovke po jeho spra-
covani. Najnovsie Udaje sa zobrazuju na pravej strane ob-
razovky, pricom na lavej zmiznud. Obrysy dna vody sa zobrazuju
uprostred obrazovky, rovnako ako hibka vody, velkost ryb,

poloha a dalSie informécie.



4. Upozornenie:

1. Pocas prevadzky senzora ho nedrzte za spodnu cast;

inak moZu byt vysledky testov nespolahlivé a moze dojst

k poSkodeniu vnutornych Struktdr a komponentov.

Ak chcete zdvihnut senzor pracujuci vo vode, drzte ho za
anténny stipik na vrchu senzora.

2. Sonarovy senzor je navrhnuty na dlhodobu prevadzku za
beZznych podmienok. Aviak vzhladom na vinové pohyby a
narazy do kamenov €i inych predmetov méze dojst k posko-
deniu zariadenia.

Preto v pripade vodnych oblasti s hibkou men3ou ako 2 stopy
(0,6 m) odporucame vyhnut' sa pouZivaniu zariadenia.

5. PouZity rezim:

1. Graficky reZim sonaru:

Echosonda v redlnom Case zobrazuje podmienky na dne
vody prostrednictvom grafiky sonaru. Ponorte senzor do
vody, pomaly ho tahajte konstantnou rychlostou, pricom
na obrazovke sa zobrazia presné informaécie vratane obrysu
dna, 3truktury, hibky, polohy ryb a dal3ich.

2. Staciondrny rezim plavania:

Ponorte senzor do vody a nechajte ho nehybne. Senzor
bude plavat na povrchu vody a monitorovat podvodné infor-
macie v redlnom case. Informécie sa automaticky ak-
tualizuju na obrazovke, ked ryba vstlpi do oblasti de-
tekcie senzora.



6. Uvod do sonarového senzora:

Sonarovy senzor sa sklada z dvoch ¢asti. Jedna ¢ast'je sonar
a druhd RF. Ziskavanie signalu zavisi od sonarovej ¢asti. Ko-
munikacia signalu zavisi od RF casti.

1. Napajanie

Echosonda je napajana polymérovou batériou (3,7 V). Ak je batéria vy-
bitd, je mozZné ju nabit. Metédu mozno aplikovat podla mapy.

2. Elektronicky prepinac

Na spodnej strane sonaru sa nachadzaju dva kontakty.

Ide o prepinac. Po ponoreni echosondy do vody zacne pra-
covat vyuzitim elektrickej vodivosti vody. Po pouZziti ju treba
skladovat na suchom a izolovanom mieste. Pri skladovani
v vlhkom alebo vodivom prostredi moze vihkost alebo
vodivost spdsobit’ automatické zapnutie sonaru. Pred usklad-
nenim je potrebné sonarovy senzor ocistit ¢istou vodou

a nechat' uschnut na vzduchu.

Princip ¢innosti senzora:

Princip ¢innosti senzora je zaloZeny na elektrickej vodivosti
vody. Pracovny proces je nasledovny:

1. Ked je senzor ponoreny vo vode alebo ked dva kontakty
sa dotykaju vody, senzor zacne fungovat.



2. Po vynati senzora z vody je mozné osusit' zvySnu vodu z povr-

chu hrotu, senzor sa automaticky vypne.

Svorka vodného spinaca

Udrzba sonaru senzora:

1. Sonar neumiestniujte na vihké miesta, pretoze vihkost
moze spdsobit jeho automatické zapnutie. Batéria sa rychlo
vycerpa. Vyhnite sa aj umiestneniu na kovovu dosku!

2. Senzor uloZte na suché, nekovové miesto, ktoré by
malo byt'vzdialené od akychkolvek kovovych za-
riadeni.

3. Po poutiti je potrebné ocistit povrch od vody. Pred
uskladnenim nechajte vyrobok vyschnut na vzduchu.
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Ako pouzivat senzor:

Dve otvory na prednej strane senzora sliZia na pripevnenie
rybarskej Snury. Ak chcete pouZivat senzor v reZime staci-
ondrneho plévania, priviazte rybarsky hacik lahkou Snurou k
druhému otvoru. Treba mat'na pamati, Ze ak senzor narazi

na prekazky, rybarska $nura sa pri silnom zatazeni moéze lahko
pretrhnut. Z dévodu predchadzania takejto situacii odporuca-
me tazenie Snury vykondvat'iba v nevyhnutnych pripadoch. V
obave, Ze nebude mozné ziskat spat senzor kvoli prerusenej niti
Alternativne, ak si prajete tahat'senzor podla vlastného uvazenia
, moZete priviazat'ind lahku nit'k prvému otvoru, ¢im sa

zabrani problémom so spatnym ziskanim senzora.

Pri pokuse vytahovat'sen-
zor zvody ho drZte za anténu.

Poutzite nit priviazanu k prvému
otvoru, ktory ma byt oto¢ny

PouZite druhy otvor v stacionar-
nom rezime plavaka.

Davajte pozor, aby na haciku nebola zavesena prili$ tazka Snura,
pretoZe senzor moze klesnut a spdsobit prerusenie signalu.
8



7. Rozhranie displeja:

1 —13,8m EL——
2 —{23,5°C O+ 8

©«

Uvod do rozhrania displeja:

Zobrazenie hibky vody
Zobrazenie teploty

Tkona ryb

Obrys dna

Rozsah hibky

Mierka hibky

Simulaény rezim

Indikator napéjania prevodnika
Indikator napéjania prijimaca

©COENOARLWON >



8. Uvod do menu:

Tlacidlo

Tlacidlo  Tlacidlo  Tlagidlo zapnutia
menu  Smeru

1., Tlacidlo napajania” - zapnutie/vypnutie napajania.
Podrzte tlacidlo dve sekundy a potom ho uvolnite,
Napajanie sa zapne, zariadenie zacne pracovat.

Stlacte tlacidlo na tri sekundy a potom ho uvolnite.
Napéjanie sa vypne.

Upozornenie:

1) Pre prechod do rezimu simuldcie je potrebné najskor vstipit do
menu ,SENIOR” a nésledne vybrat' ndzov simulécie na nastavenie.
2) Na ukoncenie rezimu simulacie a ndvrat do bezného rezi-
mu je potrebné vstupit do menu ,SENIOR" a uzavriet ho.

2., Tlacidlo ENT” sliZi na potvrdenie funkcie.

3., Tlacidlo ESC” slizi na ukoncenie menu alebo nastaveni parametrov.
4. ,Tlacidlo zvacSenia” zvacsi podvodné zobrazenie.

5., Tlacidlo DIRECTION” sluZi na vyber titulku a nastavenie
parametrov.

9. Nastavenia parametrov:
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K dispozicii st 3 panely menu a 9 parametrov na vyber a na-
stavenie uZivatelom.

9.1 Nastavenie citlivosti:

Citlivost'vyjadruje intenzitu sonarového signalu. Zariadenie
disponuje 20-stupriovou citlivostou na vyber uZivatelom.

Vo vieobecnosti, ak chcete zvysit pravdepodobnost detekcie
ryb, odportca sa zvolit' vyssiu Groven citlivosti. Ak je voda
plytka alebo dochddza k Sumu (napriklad spésobenému
motorom lode), je potrebné zvolit' nizku citlivost. Takto

bude detekcia presnejsia.

Postupujte nasledovne:

Stlacte tlacidlo ,menu”, vstupte do ,SONAR" a vyberte
pomocou 3ipok hore/dole. Po vybere parametra ,SEN-
SITIVITY” (Citlivost) m6Zete pomocou tlacidiel dolava/doprava
upravit', SENSITIVITY” podla vlastnych potrieb (5~100 % ). Po
nastaveni stlacte tlacidlo ,ESC”, ¢im opustite nastavenia pa-
rametrov. Zariadenie prejde do beZného prevadzkového rezi-
mu.

UPOZORNENIE: 5 % je najnizsia hodnota, 100 % je najvyssia hodnota,

SONAR
SENSITIVITY

=)

FISH ALARM

4 orr )

DEPTH ALARM
4 oFfF p
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9.2 Nastavenie alarmu ryb

Alarm ryb sltZi na zapnutie alebo vypnutie alarmu pri detekcii
ryb zariadenim. Ak je alarm ryb zapnuty, zariadenie upo-
zorni na detekciu ryb. Ak je alarm vypnuty, zariadenie
upozornenia nevyda.

Obsluha je nasledovna :

Stlacte tlacidlo ,menu”, vstipte do ,SONAR" a vyberte po-
mocou Sipok hore/dole. Po vybere parametra ,ALARM" m6-
Zete pomocou Sipok dolava/doprava nastavit' moznost’
LALARM RYB". Nasledne alarm zapnite alebo vypnite. Po
nastaveni stlacte tlacidlo ,ESC" na ukoncenie nastaveni.
Zariadenie prejde do bezného prevadzkového rezimu.

SONAR
SENSITIVITY

4 5% p

FISH ALARM

Morr ]

DEPTH ALARM

4 oFF )
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9.3 Nastavenie hibkového alarmu

Hibkovy alarm sltzi pouzivatelovi na nastavenie hod-

noty hibky (1-99 FT). Ak je zistena hibka rovna alebo nizia
ako nastavena hodnota, zariadenie aktivuje alarm. Hibku
je mozné zvyiit alebo tdto funkciu vypnut, &im sa alarm hibky
deaktivuje.

Obsluha je nasledovna :

Stlacte tlacidlo ,menu”, vstupte do ,SONAR" a vyberte po-
mocou 3ipok hore/dole. Po vybere parametra ,ALARM" mo-
Zete pomocou Sipok dolava/doprava nastavit moznost’
,DEPTH ALARM". N&sledne mozZete podla potreby nastavit’
hibkovy alarm (1-99 FT alebo vypnuté). Po nastaveni
stlacte tlacidlo ,,ESC”, &im opustite nastavenia parametrov.
Zariadenie prejde do bezného prevadzkového rezimu.

SONAR
SENSITIVITY
4 5% p
FISH ALARM

4 orr p

DEPTH ALARM

plorrlg

UPOZORNENIE: Hibkovy alarm je uréeny predovietkym na navigaéné Géely.
PouZzivatel moZe zariadenie nastavit podla skuto¢nych
potrieb, aby sa predislo narazu na kamene.
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9.4 Nastavenie podsvietenia

Podsvietenie sa vztahuje na vonkajsi svetelny zdroj.
Zariadenie je vybavené bielym LED podsvietenim, ¢o umoz-
fuje jeho pouZivanie v noci alebo pri slabom osvetleni

. Pre predizenie Zivotnosti batérie pouZivajte tito funkciu
iba v pripade skutocnej potreby. Obsluha je nasle-

dovna :

Stlacte tlacidlo ,menu”, prejdite do ,DISPLAY" a vyberte pomo-
cou Sipok hore/dole. Po vybere parametra ,,BACKLIGHT"
mdZzete pomocou Sipok dolava/doprava prispdsobit’, BACK-
LIGHT” podla vlastnych potrieb. Po nastaveni stlacte tlacidlo
LESC”, ¢im opustite nastavenia parametrov. Zariadenie prej-
de do bezného prevadzkového rezimu.

DISPLAY
BACKLIGHT

(ED)

CHART SPEED

4 50% p

UNIT SET
4 vET )

UPOZORNENIE: Zariadenie ma 11 trovni podsvietenia (10 % je
najtmavsie, 100 % je najsvetlejsie, 0 % je vypnuté), ktoré si
mdze pouZzivatel zvolit. Ked je podsvietenie vypnuté, stlacenim
[ubovolného tlacidla sa podsvietenie rozsvieti na 3 sekundy,
po ktorych sa automaticky vypne.
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9.5 Nastavenie rychlosti diagramu

Rychlost diagramu sltzi na Gpravu rychlosti aktualizécie ob-
razovky. Zariadenie mé 10 Grovni (,100 %" je najsilnejSia) na
vyber pouZivatelom. Vo vieobecnosti by mala byt nastavena
najvysSia rychlost aktualizacie. Tymto spésobom je mozné
vcas aktualizovat detegované podvodné informécie.
Obsluha je nasledovna :

Stlacte tlacidlo ,menu”, vstipte do polozky ,DISPLAY" a vyberte
Sipkou hore/dole. Po vybere parametra ,CHART SPEED”
nésledne moéZzete nastavit rychlost grafu (10~100 %). Po nasta-
veni stlacte tlacidlo ,ESC”, &im opustite nastavenia parametrov

. Zariadenie prejde do bezného prevadzkového rezimu.

DISPLAY
BACKLIGHT
4 50% p
CHART SPEED
B

UNIT SET

4 vET D

9.6 Nastavenie jednotiek
Nastavenie jednotiek sa tyka urcenia meracich jednotiek
produktu. Zahffia nastavenie jednotiek hlbky a teploty.
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Obsluha je nasledovna :

Stlacte tlacidlo ,menu”, prejdite do ,,DISPLAY" a vyberte Sip-
kami hore alebo dolu. Po vybere parametra ,UNIT SET" mdZete
nastavit poZadovanu jednotku. Po nastaveni stlacte tlacidlo
LESC”, ¢im opustite nastavenia parametrov. Zariadenie prej-
de do beZného prevadzkového rezimu.

DISPLAY
BACKLIGHT

4 50% p

CHART SPEED

4 50% p

UNIT SET

L [vET] 2

UPOZORNENIE: Subor jednotiek je rozdeleny na imperidl-
ne (IMP) a metrické (MET).

9.7 Nastavenie rozsahu hlbky

Rozsah hibky predstavuje maximalnu hibku zaznamenavaného rozsa-
hu. Ak zaznamenany rozsah presahuje maximalny rozsah, obrys dna
vody sa na obrazovke nezobrazi. Inymi slovami, nastavenie rozsahu
hibky slizi na urcenie Sirky obrysu dna vody na obrazovke.
Napriklad, hibka vody je 10 metrov a rozsah hibky je 20 met-
rov, Sirka kontury dna na displeji bude predstavovat 50 %.
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Produkt ma Sest rozsahov hfbky (3,6,9, 18, 16, 36, AUTO),
ktoré si pouZivatel moZe zvolit. Pouzivatelia si m6zu

vybrat podla skutoénej hibky vody.

Odporucany rozsah hibky je nastaveny tak, aby bol hibi a

¢o najblizsie ku skuto¢nej hibke vody, aby sa dosiahol

najlepsi efekt detekcie.

Obsluha je nasledovna :

Stlacte tlacidlo ,menu”, zadajte ,SENIOR" a vyberte pomocou
Sipok hore/dole. Po vybere parametra ,DEPTH RANGE" moZete
pomocou Sipok dolava/doprava upravit',,DEPTH RANGE" podla
potreby. Po nastaveni stlacte tlacidlo ,ESC”, ¢im opustite na-
stavenia parametrov. Zariadenie prejde do beZzného pre-
vadzkového rezimu.

SENIOR

DEPTH RANGE
4B8)
MODE SET
4{WORk)p

NOISE FILTER

4row p

9.8 Sada reZimov
Nastavenie rezimu umoZfiuje pouZivatelom pohodine nastavit’
pracovny rezim produktu. Cinnost prebieha nasledovne :
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Stlacte tlacidlo ,menu”, zadajte ,SENIOR" a vyberte pomocou
Sipok hore/dole. Po vybere parametra ,MODE SET” mdzete
pomocou Sipok dolava/doprava upravit',, WORK MODE"
podla vlastnych potrieb.

UPOZORNENIE:

1. Tento produkt obsahuje SIMU (simulacny rezim) a WORK (pracovny rezim).
2. Simula¢ny rezim slizi na test simulécie, kde st simulované
hibka vody a ryby. Je uréeny pre zatiato¢nikov, aby sa lah3ie
naucili a pouzivali tento produkt.

3. NezalezZi na tom, i je aktivny simulacny alebo pracovny
rezim, po restarte sa automaticky zapne posledny pouZity re-
zim.

4. Ak produkt pocas 5 minut nezachyti odrazeny sonarovy
signal (ukazovatel hibky sa nepohybuje), zariadenie sa au-
tomaticky vypne.

SENIOR

DEPTH RANGE

4d 3 )
MODE SET

PTORK

NOISE FILTER

4drow p
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9.9 FILTR SUMOV

1) Této funkcia je rozdelena do Styroch drovni:

vypnuté, nizka. stredna. vysokd. predvolend hodnota je vypnuté.
Tato funkcia zosilni alebo znizi ndhodny Sum na displeji.

2) Ak je tato funkcia vypnutd, zobrazia sa vSetky akustické
signaly vo vode; pri nizkej Grovni sa zobrazia vSetky odrazy
ultrazvukovych signalov, pri strednej Grovni sa zobrazi iba sig-
nal zvukovej viny s miernou intenzitou, a pri vysokej

Urovni sa zobrazi iba najsilnejsi signal skupiny.

SENIOR

DEPTH RANGE

v
MODE SET

4WoRkp

NOISE FILTER

Y Low] g

10. Analyza najcastejSie kladenych otazok:

AL Nie je moZné zapnut napajanie

1) Uistite sa, ze kapacita batérie je dostato¢na a batéria
je spravne nainstalovana.
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2) Uistite sa, Ze teplota okolia je vy3sia ako 20 °C (4 stupne
Fahrenheita). Pri pouzivani produktu v studenom prostredi
sa uistite, Zze prevadzkova teplota je vhodna.

B. Indikator hibky ,—-*

1) Uistite sa, Ze hibka vody je v rozsahu od 1 do 36 metrov,
pri¢om hibka oznatuje vzdialenost od senzora po dno vody.

2) Uistite sa, Ze vodnd vina je mald, senzor pldva na vode a
povrch vody je stabilny.

3) Voda je prilis plytka. Vyplyva to z fyzikalnych vlastnosti
sonaru - hibky mengie ne? 1 meter sa nachadzajd v mit-
vych zénach sonaru. Preto odporicame, aby pouZivatelia ne-
pouzivali zariadenie v malych uzavretych vodnych nadrziach
, ako su bazény alebo sudy.

4) Pri rybolove na lade alebo pri snimani cez trup lode bude
pocet nameranych hibok nestabilny alebo sa zobrazi ako ,~".
Je potrebné skontrolovat, ¢i sa medzi trupom alebo ladom a
vodou nenachddza vzduchova bublina. Bublina spdsobi,

Ze echosonda nebude fungovat spravne.

5) Pocas rybolovu na lade ukazovatel hibky zobrazuje .
MbZe to znamenat, Ze teplota okolia je nizSia ako 20 °C (4
stupne Fahrenheita). Vnutorny senzor zastavi vysielanie
sonarovych impulzov.
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C. Echo signal je prerusovany alebo zobrazenie hibky je
nestabilné, ryba nie je detekovana.

1) Uistite sa, Ze sonarovy senzor je nasmerovany vertikalne nadol.
2) Systém podvodnej vegetacie je zloZity, co spdsobuje poruchy
v zobrazovani hibky. Ak ste si isti pri¢inou, odport¢ame pre-
stat' zariadenie pouZivat'v tejto oblasti.

3) Olejové znecistenie vytvara tenku vrstvu na povrchu
senzora, ¢o ovplyviuje jeho spravnu ¢innost. Povrch senzora
je potrebné ocistit od Smuh.

4) Elektricky Sum na lodi ovplyviiuje normalnu ¢innost’
senzora. V takom pripade je potrebné senzor vymenit'a
umiestnit’ho mimo priestor motora lode.

5) Skontrolujte napatie batérie. NizSie napatie batérie osla-
buje vykon prenosu senzora.

6) Skontrolujte nastavenie citlivosti, skuste ju zvysit.

7) Senzor mdze byt umiestneny v prudkom prude lode. V ta-
kom pripade je potrebné zmenit miesto instalacie senzora,
aby sa zabranilo vplyvom prudkych pohybov.

8) Rychlost'nad 8 km/h vedie k takejto situécii. Je potrebné
zniZit' rychlost.
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Udrzba produktu:

Aby bol sonar na ryby atraktivnejsi a trvacnejsi, odpo-
ricame vykonat nasledujtce kroky:

1. Pre vonkajsi kryt

Vycistite vonkajsi kryt produktu handri¢kou navlh¢enou v jem-
nom detergente, okrem obrazovky, a nasledne ho osuste.

2. Objektiv

Na cistenie objektivu pouZite kisok makkej handricky. V pri-
pade potreby mbZete pouZit trocha Cistej vody alebo
pripravku na cistenie okuliarov. Ak na obrazovke zostanu
odolné necistoty alebo Skvrny od oleja, nesmd sa zotierat
nasilim, aby nedoslo k poskodeniu povrchu.

3. Skladovanie

Produkt nesmie byt nikdy umiestneny v prostredi s vysokou
vlhkostou, pri prili§ vysokej alebo nizkej teplote, ani na kovovej
doske. Produkt je potrebné skladovat'v izolovanom a suchom
prostredi. Pred uskladnenim vyberte batériu!

4. Prevadzkova teplota

Nizka teplota spdsobi poskodenie elektronickych ¢asti,
prevadzkova teplota nesmie klesnut pod -20 °C (-4 stupne Fah-
renheita).
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Specifikacia produktu:

1. Displej:

TFT LCD

Velkost displeja: 58 x 45 mm

Pocet pixelov displeja: 320 x 240
Podsvietenie: biele LED podsvietenie
2. Sonar a radio

Rozsah hibky: 2-148 ft /0,6-36 m
Frekvencia sonaru: 125 kHz

Uhol lti¢a sonaru: 90 stupriov
Rédiova frekvencia: 2,4 GHz
Prevadzkova teplota: -20 ~ 70 stupriov C
3. Napéjanie:

Hlavnd jednotka: 4 x AAA

Snimac: polymérova batéria 3,7 V
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Upozornenia a bezpecnostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa obsluhy a pouZivania produktu najdete
v nadvode na obsluhu alebo na Stitku produktu. Pred zacatim pou-
Zivania produktu si prosim dokladne precitajte jeho obsah a riadte
sa uvedenymi pokynmi.

Pred pouZitim si tieZ pozorne precitajte nasledujice informacie:

1. Vyhnite sa kontaktu s vodou - riadiaca aparattra musi byt chranena
pred vihkostou a vodou. Kontakt s tekutinami méZe spdsobit' poskodenie za-
riadenia a v extrémnych pripadoch viest k Urazu elektrickym pridom.

2. Pouzivajte zariadenie v stlade s navodom vyrobcu — je ne-
vyhnutné dodrZiavat vSetky pokyny a navody na obsluhu poskytnuté
vyrobcom riadiacej aparatiry. NedodrZiavanie pokynov méze viest
k poSkodeniu zariadenia a predstavovat riziko pre bez-
pecnost pouzivatela.

3. Zabezpecte ochranu proti prehriatiu — riadiaca aparatira musf
byt pouZivana za vhodnych teplotnych podmienok. Prehriatie
moze viest'k jej poruche alebo poSkodeniu akumulatora.

4. Nezmontovavajte zariadenie — riadiacu aparatudru nie je
dovolené demontovat ani opravovat samostatne. Ak zariadenie
vyZaduje opravu, kontaktujte autorizovany servis, aby ste pred-
i8li riziku poSkodenia.

5. Pouzivajte iba akumulatory odportcané vyrobcom —ria-
diaca aparatira musi byt napéjand vyhradne akumulatormi
schvélenymi vyrobcom. PouZzivanie akumulatorov s nevhod-
nymi parametrami méZze spdsobit prehriatie, poSkodenie
zariadenia alebo vybuch.

6. Uchovévajte na suchom a chladnom mieste — Zariadenie by sa
malo skladovat na suchom mieste, mimo zdrojov tepla, aby sa pred-
iSlo riziku jeho poSkodenia.

7. Budte opatrni pri pouZivani vo verejnych priestoroch —
PouZzivanie ovladacieho zariadenia na verejnych miestach alebo v
blizkosti inych elektronickych zariadeni méze rusitich ¢innost.

Je potrebné zabezpecit, aby zariadenie bolo pouZivané v stlade
s platnymi predpismi tykajdcimi sa radiovych frekvencif.



Informécie o bezpecnosti:

1. Skladovanie a preprava — Riadiacu jednotku treba skladovat’
v pédvodnom obale alebo vhodnom puzdre, ktoré zabezpeci jej
ochranu pocas prepravy. Treba sa vyvarovat vystaveniu ndrazom

, pAdom alebo inému mechanickému poskodeniu.

2. Sdlad s normami — Riadiaca aparattra musi spifiat
platné predpisy a normy tykajlice sa bezpecnosti, vratane
predpisov o radiovych zariadeniach, elektro-
magnetickej emisie a dalSich technickych noriem.

3. Recyklacia — Riadiacu aparaturu a jej prisluSenstvo je po-
trebné likvidovat'v stlade s predpismi o recyklacii a ochrane Zi-
votného prostredia. Je potrebné zabranit vyhadzovaniu zaria-
denia do beznych nddob na odpad, pretoZze moéZze obsahovat ma-
teridly Skodlivé pre Zivotné prostredie.

4. Ochrana pred detmi — Riadiaca aparattra by mala byt uloZena
na mieste nepristupnom detom, pretoZe moze obsahovat malé
Casti, ktoré predstavuju riziko pri prehltnuti alebo kontakte s
nevhodnymi latkami.

5. Kontrola technického stavu — Pred kazdym pouzitim riadiace-
ho zariadenia je potrebné skontrolovat jeho technicky stav, vratane
stavu akumuldtora, napéjacich komponentov a ostatnych prislu-
Senstiev, aby sa zabezpecila pIna funkénost a bezpecnost.

ZJEDNODUSENE PREHLASENIE O ZHODE EU

Spolo¢nost Shantou Flying Technology Inc. tymto prehlasuje, Ze
typ radiového zariadenia [XJ-01 Fish Finder] je v stlade so smerni-
cou 2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na
nasledujlcej webovej adrese: https://files.innpro.pl/flytec

Adresa vyrobcu: No.11 District, Jieyang Road, Jinping District,
Shantou, Cina

Radiova frekvencia: 2400-2483,5 MHz
Maximalny vykon rédiovej frekvencie: <20 dBm



IEZQ

(€3

Ochrana Zivotného prostredia

Zneskodnené elektronické zariadenie oznatené podia smernice Eur6pskej Gnie nesmie byt ukladané
spolu s inym komunalnym odpadom. Podlieha selektivnemu zberu a recyklacii v urcenych zbernych
miestach. predchadzate dopadom na
Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Systém zberu pouZitych zariadent je v silade s miestne platnymi predpismi o ochrane Zvotného pro-
stredia tykajicimi sa likvidcie odpadov. Podrobné informacie o tomto aspekte moZete ziskat na mest-
skom trade, v zariadeni na distenie alebo v obchode, kde bol produkt zaktipeny.

Produkt spifia poziadavky smernic tzv. Nového pristupu Eurépske] tnie (EU), ktoré sa tykajd bezpegnosti
poutivania, ochrany zdravia a Zivotného prostredia, a uréuj rizikd, ktoré je potrebné odhalit a odstranit’

Tento dokument je prekladom originéineho ndvodu na obsluhu vypracovaného vrobcom.

Podrobné informécie o zéruénych podmienkach distribtora / vyrobcu st dostupné na webovej
adrese https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt je potrebné pravidelne udrziavat (€istit) viastnymi silami alebo prostrednictvom $pecializovanych
servisnych stredisk na naklady a zodpovednost pouzivatela. V pripade absencie informacif o nevyhnut-
nych periodickych ukonoch udrzby alebo servisu v ndvode na obsluhu je potrebné pravidelne, minimaine
raz tyzdenne, posdit odlignost fyzického stavu produktu od fyzicky nového produktu. Pri zisteni akej-
kolvek odlignosti je nutné neodkiadne vykonat idrzbové (€istiace) alebo servisné zasahy. Nedostatotna
udrzba (éistenie) a nereagcvame pri zisteni odlisného stavu moze viest k trvalému poskodeniu produktu

. Zdruka Skody

povozc: {NINPRIDE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢, 44-200

Rybnik, Polsko, tel. +48 533 234 303
, hurt@innpro.pl

www.innpro.pt

Zéstupca v EU:

SOLID AUTHORITY LIMITED
UNIT 7A, BRIDGECOURT OFFICE
PARK, WALKINSTOWN AVENUE,
DUBLIN 12, D12 T2T1, fRSKO
phoebes706@gmail.com



Bezpecnostné opatrenia

Pred zacatim nabijania skontrolujte, & su kontakty zariadenia ¢isté.

Nikdy nezanechévajte zariadenie pocas prevadzky a nabijania bez dozoru.
Dbajte na to, aby ste v pripade niidze mohli zariadenie rychlo odpojit od

zdroja napéjania. Nikdy nevystavuijte zariadenie pésobeniu vysokych tepl6t.
Nabijajte zariadenie na suchom a dobre vetranom mieste, mimo horfavych
materilov, pri€om zachovajte minimalnu volnu vzdialenost 1 m od inych predmetov.
Nikdy nezakryvajte zariadenie pocas nabijania.

Nikdy nepouZivajte zdroje napéjania, nabijacie stanice, kéble a podobné
prisluSenstvo bez odporucania a certifikacie vyrobcu.

Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené ¢lankami, ktoré sa tazko hasia,
preto si zabezpecte hasiaci plast.

Akumulator LI-ION

Zariadenie je vybavené akumulatorom LI-ION (litiovo-iénovym), ktory vzhla-
dom na svoju fyzickd a chemickd Strukturu starne s ¢asom a pouzivanim.
Vyrobca uvddza maximalnu dobu prevédzky zariadenia v laboratérnych
podmienkach, kde platia optimalne pracovné podmienky a akumulator je
novy a plne nabity. Skuto¢na doba prevédzky sa méZze liSit od tej deklarovanej
v ponuke a nejde o vadu zariadenia, ale o vlastnost produktu. Pre maxi-
maélnu Zivotnost akumuldtora sa neodportca vybitie pod troveri 3,18 V alebo
15 % celkovej kapacity. NizSie hodnoty, napriklad 2,5 V pre ¢lanok, ho trvalo
poskodzuju a nie su kryté zarukou. Ak sa akumulator alebo zariadenie nebudu
pouZivat dlhie neZ jeden mesiac, je potrebné akumulator nabit na 50 % a
stav jeho nabitia kontrolovat kazdé dva mesiace. Akumulator a zariadenie
skladujte v suchu, mimo priameho sIne¢ného Ziarenia a mrazu.

Akumulator LI-PO

Zariadenie je vybavené litiovo-polymérovym akumulatorom (LI-PO), ktory
vzhladom na svoju fyzicki a chemickd Strukturu starne v priebehu ¢asu a
pouZivania. Vyrobca urcuje maximalnu dobu prevadzky zariadenia v labo-
ratérnych podmienkach, kde st optimélne pracovné podmienky a akumu-
ltor je novy a pIne nabity. Prevadzkovy ¢as sa moZe v skutocnosti li3it od
deklarovaného v ponuke a nie je to zavada zariadenia, ale vlastnost pro-
duktu. Pre zachovanie maximalnej Zivotnosti akumuldtora sa neodportca
jeho vybitie pod Uroveri 3,5 V alebo pod 5 % celkovej kapacity. NiZ3ie hod-
noty, napriklad 3,2 V pre ¢ldnok, spésobuiju jeho trvalé poSkodenie a nie st
kryté zérukou. V pripade nepouZivania akumulatora alebo celého zariadenia
dIhsiu dobu, teda viac ako jeden mesiac, je potrebné akumulétor nabit' na
50 % a nasledne kazdé dva mesiace cyklicky kontrolovat jeho stav nabitia.
Uchovévajte akumulétor a zariadenie na suchom mieste, mimo dosahu sl-
necného Ziarenia a mrazivych tepl6t.
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